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Ursula Biemann: WRITING DESIRE

Textausziige aus WRITING DESIRE, Digital-Video-Essay, 25 Min. 2000, englisch.

Ursula Biemann setzt sich als Video-Essayistin mit Fragen der
Globalisierung, Geografie und Geschlechter auseinander. Ihr
Video REMOTE SENSING beschreibt etwa das so genannte
Trafficking, den Sexhandel mit Frauen in Sidostasien und Ost-
europa, und dessen widersprichliche Verbindung mit neuen
Technologien. In WRITING DESIRE beschreibt die Klinstlerin,
wie «Elektronische Kommunikationstechnologien (...) die Gren-
zen zwischen persénlichen Fantasien und &ffentlichen Inter-
aktionsrdumen neu (formen) — und (...) sie durchlédssig werden
(lassen). In diesem Zuge erfahren nicht nur Selbstentwdirfe, son-
dern auch die Art und Weise, wie Beziehungen gedacht und
geknlpft werden, zahlreiche Transformationen, die auch die
Vorstellung von Sexualitét, Geschlecht und sozialem Geftige mit
beeinflussen. WRITING DESIRE zieht Verbindungen zwischen
der romantischen Sehnsucht, die sich in den Schreibweisen der
elektronischen Briefkultur (re-)formuliert, und der geziehlten
Produktion solcher Sehnsichte im zunehmend auf die Bed(irf-
nisse der Konsumgesellschaft ausgerichteten elektronischen
Raum des World Wide Web.»

WRITING DESIRE ist im [plug.in]-Wohnzimmer einsehbar.

Sag mal, habe ich mich in ein dauerhaftes kleines Icon auf dei-

nem Bildschirm verwandelt?

Ich habe daran gedacht, ein Video aufzuzeichnen, damit ich zu
dir sprechen kann. Aber das erschiene mir als dusserst krasser
Schritt von der rein semantischen Ebene zur bildlichen Darstel-

lung und elektronischen Ténen. Das ist mir zu abgedreht.

Wir haben die Zeitpunkte, in denen wir eine weitere Kom-
munikationsebene hinzufligten, sehr vorsichtig abgestimmt.

Langsame Entschliisselung.

Viel spéter tauschten wir Bilder aus,
die nicht sehr viel enthillten, und mokier-
ten uns gegenseitig tiber unser Begehren,
mehr Uber einen anderen Menschen zu
erfahren auf Grund eines Bildes von

72 dpi.
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Rosie: (...) Fur mich ist das Net schon eine sehr grosse Fanta-
sieszene, eine phantasmatische Szene. (...) Fantasien im
Unbewussten konstruieren das Soziale; dagegen habe ich also
nichts. Es aber allein deswegen zu einer Form von Befreiung zu
erklaren, ist wirklich etwas gar optimistisch. Ich stelle fest, dass
manche dieser Fernbeziehungen durchaus die Fantasie vom
unmoglichen Objekt und zugleich eine enorme Form von
Melancholie wieder aufleben lassen. (...) Ich denke, dass das
physische, verkorperte Ich die Erfahrung braucht. Manches
davon lasst sich virtuell produzieren und reproduzieren, vieles

aber nicht.

In der abgeschiedenen Privatsphére des Schreibens, befreit
vom Erlebnis kérperlicher Néhe, erreichen persénliche Fantasien
eine héhere Intensitét. Das Geflihl reinen Begehrens. Der voll-
kommene andere, hervorgegangen aus keinem Bild, keiner Aura,
keiner Stimme, keinem Kdérper, keinerlei physischen Erfahrung,
der voll und ganz aus unserer eigenen Einbildung hervortritt.
Kulturell kodiert, versteht sich. Immer. Das Aussetzen von Rea-
litdten, welches den dauerhaften Zustand der Verliebtheit simu-
liert. Eine Phantasie, deren Ausleben fir immer unerftllt bleibt.

Das Gefiihl, immer ndher zu kommen, aber nie zu erreichen.

Yvonne: Ich denke, dass die ganze E-Mail-Geschichte so ein
narzisstisches Element in einem beflligelt, dass man sich selber
als aktiv Begehrende empfindet und sich gespiegelt bekommt
und dass so ein wahnsinniger Begehrensstrom am Laufen ge-
halten wird, ohne dass er durch irgendwas getribt wiirde, was
in der Realitat die Sache nochmals zum Stoppen oder Stocken
oder Umfliessen bringen kdnnte.

Das Besondere an der Sache ist eigentlich, dass man in die-
sen E-Mails eine Liebesgeschichte kreiert,
in der man selbst Protagonist ist. Das
Interessante ist, dass man sich in diesen
Liebesdiskurs einschreibt und gleichzeitig
diesen Liebesdiskurs selbst weiterschreibt,
mit einem schriftlichen Medium — also die-
ses Moment der Schrift in der Absenz der
realen Korper — das Ganze ist eigentlich

nur in der Schrift verkérpert. Gleichzeitig



ist der sexuelle Diskurs so wichtig, weil er etwas Unmittelbares in
einem ausldst und eine sexuelle Befriedigung suggeriert, wenn
man ein sexuell aufgeladenes E-Mail liest. Es ware aber falsch,
daraus zu schliessen, dass es den Korper ersetzt. Der Koérper ver-

schwindet nicht, sondern ist total prasent in der Schrift.

Soki: (...) Im Kontext der globalisierten Wirtschaft werden die
Frauen zur Ware gemacht, als Folge dieser Technologie. Sie for-
dert den mihelosen Transport und die Information der Kaufer;
sie erlaubt den Agenten, bei potenziellen Kunden in der globalen
Gemeinschaft Werbung fur Frauen und Kinder zu machen. Es
gibt Agenten, die von einer Gemeinschaft zur andern gehen und
«mail order brides» (Braute, die per Versandkatalog bestellt
werden kdnnen) rekrutieren. Angefangen hat das eigentlich als
Brieffreundschafts-Klub, als legitimer Brieffreundschafts-Klub,
und bis heute sind sich manche Madchen und Frauen nicht
bewusst, dass sie ausgenutzt und angepriesen und ans Internet
verkauft werden. Die meisten dieser Unternehmungen sind orga-

nisierte Handlerringe.

Kérper reisen durch verschiedene Sphéren
ziehen durch transnationale Rdume

auf Einkaufstour fir einen anderen Kérper
er bedeutet Begehren

er bedeutet Lust

Kérper werden Bilder

Kérper werden Woérter

Korper werden Codes

kulturell kodiert

immer

ein einfaches elektronisches Geréat
erlaubt es, Kérper zu bestellen

tiber Grenzen hinweg

liber Beamte hinweg

tiber transnationale Dréhte

hin zum richtigen Ort

aus Interviews mit Rosi Braidotti, Philosophin, Utrecht
Yvonne Volkart, freie Kunstkritikerin und Kuratorin, Zirich
Socorro Ballesteros, Internationale Organisation fiir

Migration, Manila

Interview mit Lana Lin von Annette Schindler: Technologie und kulturelle Grenzen

Eine der spezifischen Qualitdten der neuen Medien ist, dass sie
kulturelle und politische Grenzen (iberwinden kdnnen, die flr
Individuen zuweilen geschlossen sind. Per E-Mail kénnen wir mit
Personen auf der andern Seite des Erdballs kommunizieren,
auch wenn wir uns eine Reise dorthin nicht leisten kénnten.
Emigrantinnen nutzen solche Mdglichkeiten, um mit ihrer Kultur
und ihren Familien in ihren Herkunftsléndern in Kontakt bleiben
zu kénnen. Flr solche Grenziberschreitungen werden etwa
Videos verwendet, die glnstig zu machen sind und sich leicht
per Post verschicken lassen. Die amerikanisch-taiwanesische
Kunstlerin Lana Lin greift in ihren Videoarbeiten auf ihre eigene
Umgebung zuriick sowie auf die Erfahrung, zwei kulturelle
Identitéten, die taiwanesische und die amerikanische, zu leben.
Eine Erfahrung, welche sie mit einem ansehnlichen Anteil der

Bevdlkerung westlicher Lander teilt.

Die beiden Videos, zu denen Lana Lin fir dieses Interview

befragt wurde, sind im [plug.in]-Wohnzimmer einsehbar:

7

«Taiwan Video Club» (Video, 14. Min. 1999, englisch)
fokussiert eine Gemeinschaft von in den USA lebenden asiati-
schen Frauen, welche Videobander von taiwanesischen Fern-
sehsendungen austauschen. Tagliche Sendungen, unter ande-
ren die Adaptation literarischer Klassiker und folkloristischer tai-
wanesischer Opern, verbinden die Immigrantinnen, die eine
gemeinsame Vergangenheit haben. lhr internes Distributions-
system von Raubkopien markiert einen Wendepunkt in der
Geschichte des Konsumenten-Videos: Geschichten, die einst
von Mund zu Mund weitergegeben wurden, werden nun von
Videorecorder zu Videorecorder weitergereicht.

«Mysterial Power» (4-Kanal-Video-Installation, 2000;

53 Min. Video, 2002) ist eine persodnliche Recherche von Wissen,
das durch die Interaktion mit Familie, Spiritualitdt und dem tag-
lichen Leben in Taiwan entstanden ist. Zum Projekt angeregt hat
die jugendliche Cousine der Kiinstlerin, Seherin wieder Willen,
welche mit einem lokalen taiwanesischen Gott kommuniziert. Sie
steht zwar im Zentrum der Arbeit, bildet aber gleichzeitig deren

abwesendes Zentrum.
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